AIRVO Pole Mounting Tray
900PT405

/ 900PT405

/

900PT421 0

CE€ Fisher&Paykel

HEALTHCARE

Manufacturer sl Fisher & Paykel Healthcare Ltd, 15 Maurice Paykel Place, East Tamaki, Auckland 2013, PO Box 14 348 Panmure, Auckland 1741, New Zealand Tel: +64 9 574 0100 Fax: +64 9 574 0158
Email: info@fphcare.co.nz Web: www.fphcare.com Importer/ Distributor Australia (Sponsor) Fisher & Paykel Healthcare Pty Ltd, 19-31King Street, Nunawading, Melbourne, Victoria 3131. Tel: +613 98714900
Fax: +61 3 9871 4998 Austria Tel: 0800 29 31 23 Fax: 0800 29 31 22 Benelux Tel: +31 40 216 3555 Fax: +31 40 216 3554 Brazil Fisher & Paykel do Brasil, Rua Sampaio Viana, 277 ¢j 21, Paraiso, 04004~
000, S&o Paulo - SP, Brazil Tel: +55 11 2548 7002 China REEA/ERIRSTWIHEZIREETRE (JM) BRAE), ISR R KB A FIE31S G1215£3015 BiE: +86 20 32053486 fEH:
+86 20 32052132 Denmark Tel: +45 70 26 37 70 Fax: +46 83 66 310 Finland Tel: +358 9 251 66 123 Fax: +46 83 66 310 France Fisher & Paykel Healthcare SAS, 10 Av. du Québec, Bat F5, BP 512,
Villebon-sur-Yvette, 91946 Courtaboeuf Cedex, France Tel: +33 1 6446 5201 Fax: +33 1 6446 5221 Email: c.s@fphcare.fr Germany Fisher & Paykel Healthcare GmbH, Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Wiesenstrasse 49, D 73614 Schorndorf, Germany Tel: +49 7181 98599 O Fax: +49 7181 98599 66 Hong Kong Tel: +852 2116 0032 Fax: +852 2116 0085 India Tel: +91 80 2309 6400 Ireland Tel: 1800 409 011
Fax: +44 1628 626 146 Italy Tel: +39 06 7839 2939 Fax: +39 06 7814 7709 Japan Tel: +81 3 5117 7110 Fax: +81 3 5117 7115 Korea Tel: +82 2 6205 6900 Fax: +82 2 6309 6901 Mexico Tel: + 52 55 9130 1626
Norway Tel: +47 21 60 13 53 Fax: +47 22 99 60 10 Poland Tel: 00800 49 119 77 Fax: 00800 49 119 78 Russia Tel. and Fax: +7 495 782 21 50 Spain Tel: +34 902 013 346 Fax: +34 902 013 379 Sweden
Tel: +46 8 564 76 680 Fax: +46 8 36 6310 Switzerland Tel: 0800 83 47 63 Fax: 0800 83 47 54 Taiwan Tel: +886 2 87511739 Fax: +886 2 87515625 Turkey Ithalatci Firma: Fisher Paykel Saglik Urtinleri Ticaret
Limited Sirketi, lletisim Bilgileri: Ostim Mahallesi 1249. Cadde No:6, Yenimahalle, Ankara, Tirkiye 06374, Tel: +90 312 354 34 12 Fax: +90 312 354 31 01 UK Fisher & Paykel Healthcare Ltd, Unit 16, Cordwallis
Park, Clivemont Road, Maidenhead, Berkshire SL6 7BU, UK Tel: 0800 132 189 Fax: +44 1628 626 146 USA/Canada Tel: 1800 446 3908 or +1 949 453 4000 Fax: +1 949 453 4001

REF 185046090 REV K 2021-06 © 2021 Fisher & Paykel Healthcare Limited




AIRVO POLE MOUNTING TRAY
900PT405

1. Turn the locking knob fully
anticlockwise and slide the stand
into the bracket.

2. Tighten the locking knob by hand.

3. Clean the underside of the AIRVO™
humidifier where the adhesive spots
stick on with alcohol solution.

4. Remove the backing from the 4
adhesive spots.

5. Align the AIRVO™ over the locating
pins.

6. Lower the AIRVO™ onto the tray
and press firmly down.

7. Finish setting up the AIRVO™ as per
the operating instructions.

Warnings

« Always position the 900PT421
stand on a stable flat surface.

* Ensure the AIRVO™ is firmly located
in the base pins.

« Ensure the filter holder is fully
clipped into place before use.

« California residents please be
advised of the following, pursuant
to Proposition 65: This product
contains chemicals known to
the State of California to cause
cancer, birth defects and other
reproductive harm. For more
information, please visit:
www.fphcare.com/prop65

PLATEAU DE MONTAGE SUR
POTENCE POUR AIRVO

900PT405

@

1. Dévisser complétement la molette
de blocage dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre et glisser la
potence dans la patte de fixation.

2. Serrer la molette de blocage
a la main.

3. Nettoyer a l'alcool la partie en
dessous de 'humidificateur
AIRVO™, a I'endroit ou seront collés
les adhésifs.

4. Retirer la pellicule de protection sur
les 4 adhésifs.

5. Aligner l'appareil AIRVO™ sur les
broches de positionnement.

6. Poser I'appareil AIRVO™ sur le
plateau en pressant fermement.

7. Terminer l'installation de I'appareil
AIRVO™ selon le mode d’emploi.

Avertissements

« Toujours positionner le pied
900PT421 sur une surface stable et
plane.

« S’assurer que 'appareil AIRVO™ est
bien fixé sur les broches de la base.

« S’assurer que le support de filtre
est bien enclenché en place
avant utilisation.

ABLAGE FUR
SAULENMONTAGEMONTAGE
DES AIRVO

900PT405

—_

. Drehen Sie den Verriegelungsknauf
ganz nach links und schieben Sie
die Vorrichtung der Ablage in die
S&ulenhalterung.

2. Drehen Sie den Verriegelungsknauf
mit der Hand fest.

3. Saubern Sie die Unterseite des
AIRVO™ Atemluftbefeuchters an den
fur die Klebepunkte vorgesehenen
Stellen mit einer Alkohollésung.

4. Entfernen Sie die Abdeckungen von
den 4 Klebepunkten.

5. Richten Sie den AIRVO™ auf die
Befestigungsstifte aus.

6. Setzen Sie den AIRVO™ auf die
Ablage und dricken Sie das Gerat
fest nach unten.

7. AbschlieBend nehmen Sie geman
Bedienungsanleitung die Einrichtung
des AIRVO™ vor.

Warnhinweise

« Stellen Sie den mobilen
Wassergalgen 900PT421 stets auf
eine stabile, gerade Oberflache.

* Achten Sie darauf, dass der AIRVO™
sicher auf den Befestigungsstiften
sitzt.

* Sorgen Sie daflr, dass der
Filterhalter vor dem Einsatz des
Gerats vollstandig eingerastet ist.

BANDEJA DE MONTAJE
EN POSTE PARA AIRVO

900PT405

1. Gire por completo la tuerca de
bloqueo en sentido contrario a
las agujas del reloj e introduzca
el soporte en la abrazadera.

2. Apriete la tuerca de blogueo con la
mano.

3. Limpie con una solucién con alcohol
la parte de abajo del humidificador
AIRVO™, donde se colocan los
puntos adhesivos.

4. Retire la proteccion de los cuatro
puntos adhesivos.

5. Alinee el AIRVO™ sobre los
vastagos de colocacién.

6. Baje el AIRVO™ a la bandeja y
presione firmemente hacia abajo.

7. Termine de preparar el AIRVO™
segun las instrucciones de manejo.

Advertencias

« Coloque siempre el soporte
900PT421 en una superficie estable
y plana.

* Asegurese de que el AIRVO™
esté firmemente colocado en
los vastagos de la base.

* Asegurese de que el soporte del
filtro quede totalmente enganchado
en su lugar antes del uso.

VASSOIO DI MONTAGGIO ©

SU ASTA PER AIRVO
900PT405

1. Ruotare completamente in
senso antiorario il pomello di
bloccaggio e far scorrere il supporto
nella staffa.

2. Serrare il pomello di bloccaggio
a mano.

3. Pulire la parte inferiore
dellumidificatore AIRVO™ con una
soluzione di alcol nei punti adesivi.

4. Rimuovere la parte posteriore dai 4
punti adesivi.

5. Allineare 'umidificatore AIRVO™
sopra i perni di riferimento.

6. Abbassare 'umidificatore AIRVO™
sul vassoio premendo saldamente
verso il basso.

7. Ultimare l'installazione
dell’umidificatore AIRVO™
come indicato nelle istruzioni
di funzionamento.

Avvertenze

* Posizionare sempre 'asta 900PT421
su una superficie piana stabile.

« Verificare che 'umidificatore
AIRVO™ sia saldamente posizionato
nei perni di base.

* Prima dell’'uso, verificare che il
portafiltro sia completamente
fissato in posizione.

TRAY OM AIRVO AAN
STANDAARD TE BEVESTIGEN

900PT405

1. Draai de vergrendelknop geheel
linksom en schuif de standaard in
de beugel.

2. Draai de vergrendelknop met de
hand vast.

3. Reinig het gedeelte aan de
onderzijde van de AIRVO™
luchtbevochtiger, waar de
plakkers worden aangebracht,
met een alcoholoplossing.

4. Verwijder de beschermlaag van
de 4 plakkers.

5. Lijn de AIRVO™ uit boven de
locatiepennen.

6. Laat de AIRVO™ op de tray zakken
en druk deze stevig omlaag.

7. Voltooi de opstelling van
de AIRVO™ volgens de
gebruiksaanwijzingen.

Waarschuwingen

* Plaats de 900PT421-standaard altijd
op een stabiele, vlakke ondergrond.

* Zorg ervoor dat de AIRVO™ stevig
op de pennen in het voetstuk is
aangebracht.

* Controleer voorafgaand aan het
gebruik of de filterhouder volledig
op de plaats is vastgeklemd.

BASE PARA AIRVO DE
MONTAGEM EM SUPORTE

VERTICAL
900PT405

1. Rodar o bot&o de blogueio
totalmente para a esquerda e
deslizar a base de apoio para
dentro do suporte.

2. Apertar o botdo de blogueio a mao.

3. Limpar a parte inferior do
humidificador AIRVO™, onde
os adesivos irdo colar, com uma
solucao de élcool.

4. Retirar a pelicula protectora dos
4 adesivos.

5. Alinhar o AIRVO™ por cima dos
pinos de fixag&o.

6. Colocar o AIRVO™ sobre a base e
pressionar firmemente para baixo.

7. Concluir a instalacdo do AIRVO™
conforme indicado nas instrucdes
de funcionamento.

Adverténcias

* Posicionar sempre a base de apoio
900PT421 numa superficie plana
estavel.

» Certificar-se de que o AIRVO™ esta
bem fixo nos pinos da base.

» Certificar-se de que o suporte do
filtro esta totalmente encaixado no
lugar antes da utilizacao.
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AIRVO MONTERINGS BAKKE
TIL STATIV

900PT405

1. Drej lasegrebet, sa langt det kan
komme mod uret, og skub stativet
ind i beslaget.

2. Stram lasegrebet med handkraft.

3. Renger de steder, hvor de
selvklaebende puder skal sidde
pa undersiden af AIRVO™
befugtningsapparatet, med sprit.

4. Tag beskyttelsespapiret af
bagsiden pa de 4 selvklaebende
puder.

5. Placér AIRVO™ over stifterne.

6. Seet AIRVO™ ned pa bakken, og
fastger apparatet med et tryk.

7. Afslut opsaetningen af AIRVO™
som beskrevet i brugsanvisningen.

Advarsler

Placér altid 900PT421-stativet
pa et stabilt, fladt underlag.

* Sgrg for, at AIRVO™ placeres
korrekt over bundstifterne.

* Sgrg for, at filterholderen klikkes
korrekt pa plads inden brug.

TANGON KIINNITYSTASO
AIRVO

900PT405 KOSTUTTIMELLE

®

1. K&anna lukitusnuppia
vastapaivaan loppuun asti
ja tyonna tuki pitimeen.

2. Kirista lukitusnuppi kasin.

3. Pyyhi AIRVO™ kostuttimen
alapinta, johon kiinnitystarrat
kiinnitetdan, alkoholiseoksella.

4. Irrota neljan kiinnitystarran
taustapaperit.

5. Kohdista AIRVO™
kiinnitystappien ylle.

6. Laske AIRVO™ tason paalle ja
paina tiukasti kiinni.

7. Asenna AIRVO™ kostuttimen muut
osat kayttdohjeiden mukaan.

Varoitukset

« Kiinnitd 900PT421 taso aina
tukevalle ja tasaiselle pinnalle.

* Varmista, ettd AIRVO™ on
tukevasti kiinni alustan tapeissa.

* Varmista ennen kayttoa, etta
suodattimen pidike on kiinnitetty
kunnolla paikalleen.

FESTEBRETT PA STATIV
FOR AIRVO

900PT405

1. Drei laseskruen helt til venstre
og skyv stativet inn i braketten.

2. Trekk til laseskruen for hand.

3. Rengjer undersiden av AIRVO™
fuﬂkteren der klebepunktene settes
p3a, med en alkoholholdig Igsning.

4. Fjern baksiden pa de
4 klebepunktene.

5. Rett inn AIRVO™ over
lokaliseringsstiftene.

6. Senk AIRVO™ ned pa brettet og
trykk den bestemt ned.

7. Avslutt oppsettingen av AIRVO™
i henhold til bruksanvisningen.

Advarsler

« Plasser alltid 900PT421-stativet pa
et stabilt, jevnt underlag.

« Pase at AIRVO™ sitter godt pa
stiftene i bunnplaten.

« Pase at filterholderen er klemt helt
pa plass, for den tas i bruk.

STANGMONTERINGSHALLARE G»

FOR AIRVO
900PT405

1. Vrid lasvredet helt moturs och
skjut in stativet i fastet.

2. Dra at lasvredet fér hand.

3. Rengér undersidan pa AIRVO™
befuktaren dar haftpunkterna
sitter med alkohollésning.

4. Ta bort skyddet fran de
4 haftpunkterna.

5. Passa in AIRVO™ &ver
styrpinnarna.

6. S4nk ned AIRVO™ pa hallaren och
tryck stadigt nedat.

7. Slutfér installationen av AIRVO™
enligt bruksanvisningen.

Varningar

* Placera alltid 900PT421-stativet
pa ett stabilt plant underlag.

* Se till att AIRVO™ &r ordentligt
placerad i basstiften.

« Se till att filterhallaren har
klickat fullstandigt pa plats
fére anvandning.

PODLOZAK ZA
POSTAVLJANJE STALKA AIRVO

900PT405

1. Okrenite drsku za zaklju¢avanje do
kraja u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i gurnite stalak u pregradu.

2. Rukom pritegnite drsku za
zakljucavanje.

3. Rastvorom alkohola ocistite donju
povrsinu ovlazivaca AIRVO™ gdje se
lijepe naljepnice.

4. Uklonite poledinu s Cetiri mjesta za
lijepljenje.

5. Poravnajte uredaj AIRVO™ preko
podlozaka za namjestanje.

6. Spustite uredaj AIRVO™ na podlozak i
¢vrsto pritisnite prema dolje.

7. Dovrsite postavljanje uredaja AIRVO™
prema radnim uputama.

Upozorenja

« Uvijek polozite stalak 900PT421 na
stabilnu, ravnu povrsinu.

* Pobrinite se da je AIRVO™ ¢vrsto
polozen na podloske osnovice.

* Pobrinite se da je drzac filtra potpuno
zakacen na mjestu prije uporabe.

« Stanovnici savezne drzave Kalifornije
moraju biti upoznati sa sljedec¢im,
sukladno sadrzaju Prijedloga 65:
Proizvod sadrzi kemikalije za koje se
u Drzavi Kaliforniji zna da uzrokuju
karcinom, ostecenja pri porodu i
ostala ostecenja reproduktivnih
organa. Vise informacija potrazite na:
www.fphcare.com/prop65

TACEK NA STOJAN PRO
ZVLHEOVAC AIRVO

900PT405

©)

1. Otéacejte zajistovacim tlacitkem
proti sméru hodinovych rucic¢ek
nadoraz a posunte stojan do
Uchytu.

2. Rukou utdhnéte zajistovaci tlacitko.

3. Ocistéte spodni stranu zvlhéovace
AIRVO™ v mistech pripevnéni
alkoholovym roztokem.

4. Odstrante zakryti 4 bodU pro
prilepeni.

5. Nasmeérujte zvihcovac AIRVO™
nad pripevnovaci cepy.

6. Spustte zvih¢ovaé AIRVO™ doll
na tacek a pevné stlacte.

7. Podle pokynU k obsluze provedte
nastaveni zvlh¢ovace AIRVO™.

Vystrahy

* Stojan 900PT421 umistujte vzdy
na stabilni, rovny povrch.

« Zkontrolujte, zda je zvihcovac
AIRVO™ pevné usazen na cepech
zakladny.

* Pred pouzitim zkontrolujte, zda
je drzak filtru pevné zajistén.

AIXKOX ZTEPEQXHX ZE IZXTOTIA
TO AIRVO

900PT405

1. NeploTPEYTE TO KOLUTTE ACPANIONG
TEAEIWG apLoTEPAOTPOPA Kl ONCOROTE
™ Bdon otpIENng Héoa oTo OTrPIYHA.

2. X@i&Te T0 KOUTTi ACPANIONG HE TO XEPL.

3. KaBapiote tnv kdtw meupd Tou
vypavtipa AIRVO™ oTig Béoelg Twv
QUTOKOMNTWV pE StAAupa aAKOOANG.

4. AQaIPEDTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUUHA
ano6 Ta 4 autokOAnTa.

5. EuBuypappiote o AIRVO™ endvw and
TIG OKiOEC TOMOBETNONG.

6. XapnAwote 1o AIRVO™ endavw oto
Sioko Kal TMEaTe 0TabEPE TTPOG TA KATW.

7. ONOKANPWOTE TNV EYKATAOTACN TOU
AIRVO™ cUpewva e Tig odnyieg
Aettoupyiag.

MposgiSomouoeig

* TomoBeteite mdvtote T Baon otping
900PT421 endvw o€ pia otabepn,
enimedn emeavela.

« Alaogahiote 611 o AIRVO™ egiva
0oTaBePA TOMOBETNEVO PETA OTIG OKISES
NG Bdong.

* Aloo@ahiote 6t n Bdon Tou @iNtpou gival
T PWG TOTTOBETNPEVN TIPWV TN XPrON.
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A TARTORUDRA ILLESZTHETO ()

TALCA FELSZERELESE AIRVO
ESETEBEN

900PT405

1. Forgassa el Utkdzésig a reteszeld
gombot az dramutato jarasaval
ellentétes iranyba, majd csusztassa
be az allvanyt a konzolba.

2. Kézzel szoritsa meg a reteszeld
gombot.

3. Alkoholos oldattal tisztitsa meg
az AIRVO™ pardsito készulék also
felUletét a ragasztasi felszineknek
medfeleléen.

4. Tavolitsa el a 4 ragasztasi fellletet
védoé feddlapot.

5. lllessze rd az AIRVO™ eszkdzt a
tajolotlskékre.

6. Sullyessze le az AIRVO™ eszkdzt
a talcara, és erésen nyomja ra.

7. A hasznalati utasitdsnak megfeleléen
fejezze be az AIRVO™ telepitését.

Figyelmeztetések

¢ A 900PT421 allvdnyt mindig
stabil, lapos fellletre helyezze.

*« Gy6z6djdn meg arrdl, hogy az
AIRVO™ szorosan illeszkedik az
allvany talpan lévé tuskékre.

* Hasznalat el6tt gyézédjon meg
arrél, hogy a szlrétartd teljesen
beilleszkedett a helyére.

UZ STATIVA UZSTADAMA
PAPLATE AIRVO IERICEM

900PT405

—_

. PilnTba pagrieziet fiksacijas pogu
pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam un ieslidiniet stativu
turétaja.

2. Pievelciet fiksacijas pogu ar roku.

3. Izmantojot spirta Skidumu, notiriet
AIRVO™ mitrinataja apakspusi, kas
tiks pieliméta lTmpunktiem.

4. Nonemiet aizsargparsegus no
4 limpunktiem.

5. Salagojiet AIRVO™ ar
uzstadisanas tapam.

6. Novietojiet AIRVO™ uz paplates
un stingri paspiediet uz leju.

7. Pabeidziet AIRVO™ uzstadisanu
saskana ar lietoSanas instrukciju.

Bridinajumi
* Vienmér novietojiet 900PT421

stativu uz stabilas, lidzenas
virsmas.

« Parliecinieties, vai AIRVO™ ir

stingri novietots uz pamatnes
tapam.

Pirms lietosanas parliecinieties,
vai filtra turétajs ir pilntba
nostiprinats sava vieta ar skavu.

»AIRVO* LAIKIKLIO
MONTAVIMO STOVAS

900PT405

1. Pasukite fiksavimo rankenéle iki
galo pries laikrodzio rodykle ir
istumkite stova j laikiklj.

2. Priverzkite fiksavimo rankenéle
ranka.

3. Alkoholio tirpalu nuvalykite
AIRVO™ drékintuvo apacia,
kur prilimpa lipnieji taskai.

4. Nulupkite apsaugine plévele nuo
4 lipniyjy tasky.

5. Sulygiuokite AIRVO™ pagal
fiksavimo laikiklius.

6. Uzdeékite AIRVO™ ant stovo ir
stipriai paspauskite.

7. Pabaikite rinkti AIRVO™
laikydamiesi naudojimo instrukcijy.

|spé&jimai
*« 900PT421 stova visada

pastatykite ant stabilaus, lygaus
pavirsiaus.

« |sitikinkite, kad AIRVO™ gerai
pritvirtintas prie pagrindo
laikikliy.

* Prie$ naudodami patikrinkite, ar
filtro laikiklis tinkamai uzfiksuotas
savo vietoje.

TACA MONTOWANA DO
STOJAKA DLA AIRVO

900PT405

1. Obro¢ pokretto blokujace do
konca, w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara
i wsun stojak we wspornik.

2. Dokrec¢ recznie pokretto blokujgce.

3. Oczysc¢ spodnig strone nawilzacza
AIRVO™ alkoholem w miejscu,
w ktérym zostana przyklejone
samoprzylepne kropki.

4. Z 4 samoprzylepnych kropek
zdejmij warstwe ochronna.

5. Ustaw AIRVO™ nad kotkami
prowadzacymi.

6. Obniz AIRVO™ na tace i mocno
do niej docisnij.

7. Dokoncz ustawianie AIRVO™
zgodnie z instrukcjg obstugi.

Ostrzezenia

* Zawsze ustawiaj stojak 900PT421
na stabilnej ptaskiej powierzchni.

« Upewnij sie, ze nawilzacz AIRVO™
stabilnie stoi na kotkach podstawy.

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze
uchwyt filtra jest catkowicie
zatrzasniety na swoim miejscu.

TAVA AIRVO PENTRU MONTARE
PE SUPORT VERTICAL

900PT405

1. Rotiti complet in sens antiorar
surubul de blocare si introduceti
suportul in clema de prindere
prin glisare.

2. Strangeti cu mana surubul de
blocare.

3. Curatati cu solutie de alcool
partea inferioara a umidificatorului
AIRVO™, acolo unde se lipesc
punctele cu adeziv.

4, indepértati folia de pe cele
4 puncte cu adeziv.

5. Aliniati AIRVO™ deasupra stifturilor
de pozitionare.

6. Asezati AIRVO™ pe tava si
apasati ferm in jos.

7. Incheiati instalarea AIRVO™
conform instructiunilor de utilizare.

Avertismente

* Asezati intotdeauna suportul
900PT421 pe o suprafata stabila
si plana.

» Asigurati-va ca AIRVO™ este bine
fixat in stifturile de la baza.

+ Inainte de utilizare, asigurati-va
ca suportul de filtru este fixat
complet.

MOAAOH ANA AIRVO HA
JIVIHEVHOW OTIOPE

900PT405

©O)

1. ToBepHUTe 3anMopHoe KosbLo A0 yropa
NPOTVB YaCOBOW CTPENKU U MOMeCTUTe
CTOWIKY B 3aXKUM.

2. 3ataHuTe OrMOpPHOE KOMbLO.

3. MpoTpwTe CNMPTOM OCHOBaHVE
yBnaxuutens AIRVO™, k koTopomy
NPYIKPENNATCA Kelkre prKcatopbl.

4. CHAMUTE 3aLUTHYIO MNEHKY C 4 KNenkmnx
dukcaTopos.

5. Nomectute AIRVO™ Ha duKcupyrowme
WTndTHI.

6. Onyctute AIRVO™ f0 ypoBHA nopAoHa
N NPWKMUITE ero.

7. Hactpoirte AIRVO™ B cooTBeTCTBIMY C
peKoMeHAALMAMM NO SKCMTyaTaLun.

Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTM

e Cronika 900PT421 obsazatenbHo
YCTaHaBMBAETCA Ha CTabUNbHYI0
TN/IOCKYIO MOBEPXHOCTb.

Y6eputech, uto AIRVO™ npouro
pasmMelLLeH Ha LOKOSbHbIX LTTaX.

* lepep HauanoMm UCrNob3oBaHUA
YCTPOWCTBa NPOBEPLTE NPOYHOCTD
Kpennenus ¢prKcatopos GpunsTpa.

PODNOS K STOJANU AIRVO G©

900PT405

1. Blokovaci gombik otocte
v protismere hodinovych ruciciek
a stojan zasunte do svorky.

2. Blokovaci gombik dotiahnite
rukou.

3. Roztokom alkoholu ocistite
spodnu ¢ast zvihc¢ovaca AIRVO™
na miestach, kde sa nachadza
lepiva vrstva.

4. Odstrante kryt zo 4 lepivych miest.

5. Zarovnajte zvlhcova¢ AIRVO™
s polohovacimi kolikmi.

6. AIRVO™ spustite na podnos
a pevne ho zatlacte nadol.

7. Nastavenie AIRVO™ ukoncite
podla prevadzkovych pokynov.

Varovania

* Stojan 900PT421 musi vzdy stat
na stabilnej, rovnej ploche.

« Uistite sa, Ze je AIRVO™ pevne
ulozeny na kolikoch zakladne.

¢ Pred pouzitim sa uistite, ze
drziak filtra je celkom zaklapnuty
na svojom mieste.
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POLICA ZA NAMESTITEV
NA DROG ZA AIRVO

900PT405

1. Zaklepni gumb do konca obrnite
Vv nasprotni smeri urinega kazalca
in stojalo potisnite v nosilec.

2. Privijte zaklepni gumb z roko.

3. Z alkoholno raztopino ocistite
spodnji del vlazilnika AIRVO™,
kjer so pritrditvene tocke.

4. Odstranite prekrivno nalepko
z vseh 4 pritrditvenih tock.

5. Postavite AIRVO™ nad zati¢e za
pravilen polozaj.

6. Spustite AIRVO™ na polico in ga
¢vrsto pritisnite.

7. Dokoncajte namestitev AIRVO™
v skladu z navodili za uporabo.

Opozorila

« Stojalo 900PT421 vedno postavite
na stabilno, ravno povrsino.

* Prepricajte se, da je AIRVO™ ¢vrsto
namescen na zatice na podnozju.

* Pred uporabo se prepricajte,
da je nosilec filtra popolnoma
pripet na mesto.

©)

AIRVO iCiN ASKI MONTAJ
TABLASI

900PT405

®

. Kilit digmesini saat yoninin
tersi yonde tam olarak cevirip
standi braketin icine dogru
kaydirin.

2. Kilit dugmesini elle sikistirin.

3. Yapiskan noktalarin yapistigi
AIRVO™ nemlendiricinin alt kismini
alkol soltsyonuyla temizleyin.

4. 4 yapiskan noktasindaki destek
elemanlarini ¢cikarin.

5. AIRVO™yu pimlerin tzerine
gelecek sekilde hizalayin.

6. AIRVO™yu tablanin tGzerine
indirip sikica bastirin.

7. AIRVO™ kurulumunu c¢alistirma
talimatlarina gére tamamlayin.

Uyarilar

* 900PT421 standini daima sabit ve
dUz bir ylzeyin Uzerine yerlestirin.

* AIRVO™nun taban pimlerine
iyice oturdugundan emin olun.

* Kullanimdan once filtre
tutucusunun yerine tam olarak
oturtuldugundan emin olun.
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900PT405
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. Xoay num khoa tron ven nguoc chiéu
kim dong ho va truot gia d& vao khung.
2. Siét chat nim khéa bang tay.

3. Vé sinh mat duoi cua may tao d6 am
AIRVOTM noi cac diém cd keo dinh dan
vao bang dung dich con.

4. Béc mat sau khéi 4 diém co keo dinh.

5. C&n chinh AIRVO™ trén céc chbt
dinh vi.

6. HaAIRVO™ xubng khay va &n manh
xuong.

7. Hoan thanh viéc cai dat AIRVO™ theo
huwéng dan van hanh.

Canh bao

* Ludn dat gia d& 900PT421 trén mot bé
mat phang, 6n dinh.

+ Dam bao AIRVO™ duoc d&t chac chan
trong cac chot clia chan gia do.

» Dam bao chan bd loc dwgrc kep hoan
toan vao vj tri trwdc khi str dung.

e Ay S8 ds: AIRVO
900PT405

@

G llie (€568 S Qb Ny S ik

e Sl S S 5l ilesS ok o
o

S e et Sl s S S SY 2

s o qiila 5,30 S 4l (3 AIRVO™ 3
e oSl S dsae S dasdl i (S
o o s S

o & S RS s s K2 4 4

S s gile S ¢y KES ) SAIRVO™ 5

sl oY e S S S 58 SAIRVO™ 6
u_uhafucmu_k}w

S WAIRVO™ 3ildas S by (S Dl 7
S deSa gl

el

Dl pSaiue nia S S84 Q00PT421 »
0SSy s

2105y e AIRVO™ S (il iy o
o5 B e

s Al S el S il Ay o
SRY AT BV STOR PR P

AIRVO 2 a2 i 5i dsina
900PT405

Lol o jlie (e JalSI Gl g 5ol 1
Ll Jals ) s Jalall Jeal s

Ay GBI (mda Ly oSaf 2

AIRVO™ b il Sleat Jaudl ¢ 5ol il 3
LsaS Jslas Al g Gealll K1 e Guaili G

A G S e e sagasall diled) O3 4
i) yualis 358 AIRVO™ lea bl 5

Sle s Gy AIRVO™ s (=83) 6
JMV 3 43y Jazaal g dyivall

Clagleil G 5 AIRVO™ lea dlae ail 7
]

& jdad

Siaen b e Uil 900PTA21 Jaall g«

o ASal 8 AIRVO™ Jlea (i e S5«
Aoaclall uelisdl

Ui Axun sa b Ll s il dals G ga 5B o
. AR}

BAKI TIANG INFUS AIRVO
900PT405

1. Putar penuh kenop pengunci
berlawanan arah jarum jam dan
dudukan braket.

2. Kencangkan kenop pengunci
dengan tangan.

3. Dengan larutan alkohol, bersihkan
bagian bawah AIRVO™ pada
tempat titik-titik perekat
menempel.

4. Lepas dari 4 titik perekat.

5. Sejajarkan AIRVO™ pada pin
penentu lokasi.

6. Turunkan AIRVO™ ke baki dan
tekan ke bawah dengan kuat.

7. Selesaikan AIRVO™ sesuai petunjuk
pengoperasian.

Peringatan

* Selalu posisikan dudukan
900PT421 pada permukaan datar
yang stabil.

« Pastikan AIRVO™ telah terpasang
kokoh pada pin alasnya.

« Pastikan filter terpasang sebelum
digunakan.

aaidadasLENGY Airvo
900PT405

@
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TABJIA 3A MOHTUPAHE HA
CTOKA AIRVO

900PT405

1. 3aBbpTeTe 3aKMI0YBALLOTO KoMnye JoKpan
06paTHO Ha YaCOBHIKOBATA CTPESKa U
TTb3HeTe CTolKaTa B CKobata.

2. 3aterHete PBYHO 3aKN0YBALLIOTO Kon4e.

3. TMouwncTeTe CbC CNNPTEH PA3TBOP AOSHATA
CTpaHa Ha osnaxHuTena AIRVO™, kbaeTto
ce 3anenBart afixe3unBHUTE TOUKM.

4. MaxHeTe NOASIOXKKUTe OT 4-Te
afXe3VBHU TOUKM.

5. MoppasHeTe AIRVO™ Bbpxy
noKanusmpalumTe wudTose.

6. CnycHete AIRVO™ Bbpxy Tabnata v
HaTVCHeTe CUNHO HaJioNy.

7. 3aBbplueTe MOHTMPaHeTo Ha AIRVO™
cropep, MHCTPyKLmuTe 3a paboTa.

MpenynpexxpeHua
¢ BuHarv noctaesaiTe ctolikata 900PT421
BbpPXY CTabuHa N1ocka NOBbPXHOCT.

* YBeperte ce, ue AIRVO™ e noctaBeHa
CTabWINHO B LWdTOBETE Ha OCHOBATa.

* YBeperTe ce, ye AbpKaybT Ha GriTbpa e
MTBTHO 3aKPeneH Ha MACTO, MPeAU A4a ro
v3nonssare.

AIRVO KINNITUSALUS
SEADMEJALANDILE

900PT405

—_

. Keerake lukustusnuppu vastupaeva
ning sisestage hoidik klambrisse.

2. Keerake lukustusnupp kasitsi kinni.

3. Puhastage AIRVO™ niisutaja
alumist poolt, kuhu kinnitatakse
kleebitavad aluspatjad, kasutades
alkoholilahust.

4. Eemaldage 4 kleebitavalt
aluspadijalt kattepaber.

5. Tostke AIRVO™ asenditinvtide
peale.

6. Suruge AIRVO™ alusele ja vajutage
tugevalt.

7. Jatkake AIRVO™ Ulesseadmist
vastavalt kasutusjuhistele.

Hoiatused

* Paigaldage alati hoidik 900PT421
stabiilsele tasasele pinnale.

* Veenduge, et AIRVO™ on tihvtidele
kindlalt paigaldatud.

* Veenduge, et filtrihoidik on enne
kasutamist kindlalt fikseeritud.

AIRVO UPPSETNINGARBAKKI ()
FYRIR STONG

900PT405

1. Snuid lashnappnum rangseelist
alla leid og rennid standinum
i festinguna.

2. Notid hendurnar til ad herda
lashnappinn.

3. brifid nedan af AIRVO™ rakataekinu
par sem limtapparnir eru med
sprittlausn.

4. Takid midana af limtéppunum
fiorum.

5. Stillid af AIRVO™ rakataekid yfir
stadsetningarpinnunum.

6. Latid AIRVO™ rakataekid siga ofan
& bakkann og ytid péttingsfast.

7. Ljukid vid ad setja upp AIRVO™
rakataekid i samraemi vid
notkunarleidbeiningar.

Varnadarord

* Stadsetjid 900PT421 standinn alltaf
a stoédugu, flotu yfirbordi.

¢ Tryggid ad AIRVO™ sé péttfast
i pinnunum a feetinum.

¢ Tryggid ad siuhaldarinn sé smelltur
alla leid & sinn stad ddur en notkun
er hafin.

MJI0YA 3A MOHTUPAHE
HA AIRVO

900PT405

1. 3aBpTeTe ro KOMYeTo 3a 3aKJlyuyBatbe
[IOKPaj HaneBo 1 NIN3HeTe ja ApLLIKaTa BO
APXKayoT.

2. 3aTerHeTe ro KOMYeTO 3a 3aK/yuyBatbe CO
paka.

3. Co anKoxoseH pacTBop vcuncTeTe ja
[lONHaTa CTpaHa Ha HaBNaXKHyBa4oT
AIRVO™ Kape WTO ce 3anenysaat
nennmBuUTe MecTa.

4. OtctpaHeTe ja ponujata of 4-Te nennvisu
MecTa.

5. TMopamHeTe ro AIRVO™ co wpadoswTe Ha
OCHOBaTa.

6. Cnywrtete ro AIRVO™ Ha nnouvarta n
NPUTUCHETE CUITHO HaAoMYy.

7. 3aBpLueTe ro nocrasysar-eto Ha AIRVO™
cropef ynaTcTBOTO 3a yroTpeba.

Mpepynpepysamwa
¢ Cekorall nocrasyBajte ro 900PT421 Ha
CTabunHa, pamHa noBpLUMHa.

* [orpwxete ce AIRVO™ fa 6riae NnpaBuiHoO
NoCTaBeH BO LUpaoBUTE Ha OCHOBaATA.

* Tlorpuete ce Ap>KayoT Ha GUNTePOT Aa
61ie LieNoCcHO BMETHAT Ha CBOETO MECTO
npea ynotpeba.

PODMETAC ZA MONTAZU
STALKA AIRVO

900PT405

@

1. Okrenite rucicu za zaklju¢avanje
dokraja u smjeru suprotnom
od kretanja kazaljke na satu
i gurnite stalak u nosac.

2. Rukom pritegnite rucicu za
zakljucavanije.

3. Alkoholnim rastvorom ocistite
donju stranu ovlazivaca AIRVO™
na mjestima gde su ljepljive tacke.

4. Skinite poledinu sa Cetiri (4)
liepljive tacke.

5. Poravnajte uredaj AIRVO™
preko pinova za polozaj.

6. Spustite uredaj AIRVO™ na
podmetac i ¢vrsto pritisnite
nadolje.

7. Zavrsite podesavanje uredaja
AIRVO™ prema uputstvu za
rukovanje.

Upozorenja

* Uvijek postavite stalak 900PT421
na stabilnu ravnu povrsinu.

* Pobrinite se da uredaj AIRVO™
bude ¢vrsto postavljen na pinove
na osnovi.

* Prije upotrebe provijerite da li je

drzac filtera dobro pric¢vrscen na
svom mjestu.

AIRVO NOSAC ZA
POSTAVLJANJE STUBA

900PT405

1. Okrenite u potpunosti dugme za
zakljuc¢avanje u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljki na satu
i gurnite postolje u nosac.

2. Zategnite dugme za zakljuc¢avanje
rukom.

3. Ocistite donju stranu AIRVO™
ovlazivac¢a vazduha alkoholnim
rastvorom na mestima gde se lepe
adhezivne tacke.

4. Uklonite podloge sa 4 adhezivne
tacke.

5. Poravnajte AIRVO™ preko klinova
za lociranje.

6. Spustite AIRVO™ na posluzavnik
i jako pritisnite nadole.

7. Zavrsite podesavanje AIRVO™
prema uputstvu za rukovanje.

Upozorenja

« Uvek postavite 900PT421 postolje
na stabilnu, ravnu povrsinu.

* Pobrinite se za to da AIRVO™ bude
¢vrsto postavljen na klinovima za
lociranje.

* Pobrinite se za to da drzac filtera
u potpunosti bude pri¢vrs¢en na
mestu pre upotrebe.

MIACTABKA U1 AIRVO HA
CTINLI AJ1A MOHTAXY

900PT405

@

1. TOBHiCTIO MOBEPHITL PyUKy-QikcaTop
NPOTY FOAVHHMKOBOI CTPISIKYM Ta MOMICTITb
CTilIKY Ha KPOHLUTEH.

2. BpyuHy 3aTArKiTb pyuKy-dikcatop.

3. TNpoTpiTb CNMPTOBVM PO3YNHOM HIBKHIO
CTOpOHY 3BosoXKyBaya AIRVO™, Ha KOTpiit
€ KNeviki TouKm.

4. 3HIMiTb 3aX1CHY NANIBKY 3 4 KNENKNX TOYOK.

5. BupisHaiiTe AIRVO™ No MOHTaMHWX
dikcaTopax.

6. MocTaBTe AIRVO™ Ha niacTaBKky Ta WifibHO
MPUTUCHITb JOHU3Y.

7. 3aBepLwiTb HanawTysaHHA AIRVO™
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLi 3 ekcrinyaTadyi.

MonepempKeHHA

*  Crifiky 900PT421 3aBau po3milLyiiTe
Ha CTilKil1 PiBHin NOBEPXHI.

* [epesipTe HaginHicTb dikcauii AIRVO™
Ha KpinieHHAX OCHOBU.

* [lepep BUKOPVCTaHHAM NepeKoHalTech,

WO Tprmay dinbTpa NoBHICTIO
3adikcoBaHwiA.
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